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Monat voller Wahlen
Stefan Schmoe
kommentiert die
Wahlergebnisse in
zwei Bundeslandemn
und der Hauptstadt
Berlin.
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Wer braucht Freunde?
Arnim Joop fragt, ob wir
Freunde brauchen oder
nicht und warum.
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Volksverdummung

Das Referendum in Alberta
am 19. Oktober benutzt
Einwanderer als Siinden-
bécke.
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Rauswurf von Goethe
Die russischen Behorden
haben angeordnet, dass
drei Goethe-Institute ihre
Arbeit einstellen missen.
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Wer ist wer und wo?
Eine Liste deutsch-kana-
discher Vereine in Alberta
hilft Neuankdmmlingen bei
der Niederlassung.
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Ein neues
Schuljahr

Am 26. September war
es wieder soweit! Bei
herbstlichem Wetter
nahmen die ABC-
Schiitzen der Deut-
schen Spachschule von
Edmonton freudig ihre
Schultiiten in Empfang.
Auch die dlteren
Schiilerinnen und
Schiiler wurden fiir ihre
Leistungen belohnt und
erhielten feierlich ihre
Zertifikate und Diplome.
Ein rundum gelungener
Auftakt in das neue
Schuljahr!
Viel Freude beim
Deutschlernen!
Im Bild: Die stolzen
ABC-Schiitzen.
Foto: Beritt Moysa

Reisen bilden

Reisen sind das beste
Mittel zur Selbstbildung,
hat der deutsche
Schriftsteller Karl Julius
Weber gesagt.

Seite 13

Bund und Lander beschlieBen Steuersenkung flir Diesel und Benzin

Die hohen Spritpreise in Deutschland
belasten Biirgerinnen und Biirger sowie
die Wirtschaft. Bund und Lénder haben
sich darauf verstandigt, die Energiesteuer
auf Benzin und Diesel zu senken — so soll
Tanken wieder giinstiger werden.

Die kriegerischen Ereignisse und die
erneute Eskalation im Nahost-Konflikt
sorgen fiir Unsicherheiten an den Mark-
ten. Diese Entwicklung ist verantwortlich
fiir die hohen Spritpreise in Deutschland.
Die Situation belastet nicht nur die
Wirtschaft, sondern auch die Biirgerinnen
und Biirger — Pendler, Freiberufler,
Ehrenamtliche ebenso wie Familien.
Bund und Linder sorgen nun gemeinsam
fir schnelle Entlastung.

Was haben Bund und Linder
beschlossen?

Der Bund wird die Energiesteuer auf
Benzin und Diesel bis Ende 2026 um 14
Cent pro Liter senken. EinschlieBlich des
darauf entfallenden Anteils an der Um-
satzsteuer summiert sich die Steuerent-
lastung fiir Kraftstoffe so auf ca. 17 Cent
pro Liter.

Wie viel Entlastung bedeutet
die Steuersenkung?

Insgesamt sollen Biirgerinnen und
Biirger und die Wirtschaft um rund 2.5
Milliarden Euro entlastet werden. Bund
und Liander tragen die Entlastung ge-
meinsam, Die Linder leisten einen Bei-
trag in einer Hohe von 1,25 Milliarden
Euro {iber einen Umsatzsteuerfestbetrag.

Ab wann soll die Entlastung gelten?

Bundestag und Bundesrat haben zuge-
stimmt, dass die Steuersenkung zum |.
Oktober 2026 umgesetzt werden kann.

Bundeskanzler Friedrich Merz: “Wer
jeden Tag auf das Auto angewiesen ist,
kommt an seine Belastungsgrenze. Wir
handeln schnell und haben einen klaren
Fahrplan fiir 2027, Wir zeigen, dass wir
in der Krise widerstandsfahig sind und
den Biirgerinnen und Biirgern helfen. Die
Entlastung von immerhin 2,5 Milliarden
Euro ist in Zeiten angespannter Haus-
halte kein Pappenstiel. Umso mehr freue
ich mich, wie schnell wir dieses Paket
geschniirt haben. Das 1st ein starkes
Signal fiir unser Land.”

Kommt die steuerliche Entlastung
bei Verbraucherinnen und
Verbrauchern an?

Die unabhingige Monopolkommission
und das Bundeskartellamt kommen zu
dem Schluss, dass die Energiesteuersen-
kung bei Benzin und Diesel im Mai und
Juni 2026 weitgehend bei Verbraucherin-
nen und Verbrauchern angekommen ist.
Die MaBnahme hat gewirkt: Der Tank-

rabatt hat seine Funktion erfiillt, in einer
Phase besonders hoher Krafistoffpreise
Preisspitzen effektiv abzufangen.

Was will die Bundesregierung noch
gegen die hohen Spritpreise tun?

+ Die Bundesregierung wird Gespriiche
mit der Mineralolwirtschaft fithren, mit
dem Ziel, spatestens zum |. Januar 2027
einen voriibergehenden Spritpreisdeckel
nach dem Vorbild Luxemburgs oder
Belgiens einzufithren. Die Versorgungs-
sicherheit muss gewihrleistet sein.
Missbriuchliche Preisaufschlige miissen
unterbunden werden.

» Die Bundesregierung begriiit zudem
die Gespriche in der Europidischen
Union, analog zum EU-Energickrisen-
beitrag 2022 Mafinahmen gegeniiber der
Mineralélwirtschaft zu priifen.

+ Die Bundesregierung wird die Preis-
entwicklung und mdégliche wirtschaft-
liche Folgen weiterhin eng beobachten,
um gegebenenfalls besonders betroffene
Menschen und Unternehmen zielgerich-
tet zu entlasten. Der Bund schaftt dafiir
die Voraussetzungen fiir einen einkom-
mensbhezogenen Dircktauszahlmecha-
nismus.

Fortsetzung auf Seite 2

Die nichste Ausgabe des Alberfaners erscheint

am 1. November 2026. Redaktionsschluss und

Annahmeschluss fiir Anzeigen ist am 15. Oktober.
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Was hat die Bundesregierung
bereits unternommen, um fiir
Entlastung zu sorgen?

Der Tankrabatt im Mai und Juni 2026
hat Verbraucherinnen und Verbraucher
effektiv entlastet. Die Bundesregie-
rung hat zudem mit der dauerhatien
Erhohung der Pendlerpauschale fiir
steuerliche Erleichterungen gesorgt.
Pendlerinnen und Pendler profiticren
deutlich stirker als zuvor. AuBerdem

erhalten Steuerpflichtige mit geringen
Einkiinften weiterhin die Mobilitéts-
pramie. Familien und Menschen mit
geringen und mittleren Einkommen
sollen durch die Reduzierung der
Einkommensteuer ab 2027 steuerlich
entlastet werden. In der Landwirt-
schaft wurde die Agrardiesel-Riickver-
giitung wieder vollstindig eingefihrt.
Die Bundesregierung schirft zudem
das Kartellrecht weiter, um die Preis-
setzung beim Tanken noch besser
tiberwachen zu kénnen,

www.bundesregierung.de

Geigen Sie uns mal Ihre Meinung:

ajoop@telusplanet.net

connors™
translations

Ubersetzungen Deutsch-Englisch // Englisch-Deutsch
Bitte schicken Sie Ihre Dokumente an
Diana Connors@web.de fiir ein Angebot
oder melden Sie sich telefonisch unter: 587-594-8997

Wer braucht schon Freunde?

Brauchen wir Freunde? Wenn ja,
warum und wieviele? Wenn nein,
warum nicht? Ich meine nicht
“Freunde” auf Facecbook, denn das
sind oft nicht echte Freunde. Echte
Freunde sind immer da, wenn man
sie braucht, nicht nur in guten Zeiten,
sondern auch in schlechten Zeiten.

Von einem echten Freund erwarte
ich, dass ich ihn (oder sie) jederzeit
anrufen kann, also auch

sind echte Freunde, auf die man sich
verlassen kann. AuBer Couchsurfig
gibt es viele andere Situationen, in
denen man auf Hilfe von Freunden
angewiesen ist, z.B. wenn man um-
zicht und ein paar kriftige Leute
braucht, die mit anfassen, wenn die
schwere Couch transportiert werden
muss, oder uns nach Hause fahren,
wenn wir eime Panne mit unserem
alten Auto haben.

mitten in der Nacht, und
dass er bereit ist mir zu
helfen ohne dumme
Fragen zu stellen. Wenn
ich dich um zwei Uhr
morgens anrufe und
frage ob ich auf deinem
Sofa schlafen darf, habe |
ich héchstwahrschein-
lich einen triftigen
Grund and keine Zeil,
blode Fragen zu beant-
worlen.

Es gibt Menschen, die behaupten,
dass sie keine Freunde brauchen. Das
klingt selbstlos, ist aber egoistisch,
denn Freundschaft ist keine Einbahn-
strafie. Ich brauche vielleicht keine
Freunde, aber vielleicht brauchen die
Freunde mich. Wir sollten nicht nur
an andere Menschen denken, wenn
wir Hilfe brauchen, sondern auch
dann wenn diese Menschen unsere
Hilfe brauchen, denn geben ist
bekanntlich seliger als nehmen.

Auf der anderen Seite gibt es Men-
schen, die viele Freunde haben, aber
wieviele dieser angeblichen Freunde

Ich habe es schon éfter
erlebt, dass diese Leute,
die behaupten so viele
Freunde zu haben, in
.| einer Notsituation ziem-

d lich einsam sind, weil
diese “Freunde” gerade
sehr mit anderen Sachen
beschiftigt sind. die
wichtiger sind.

Als ich mich mal bei ei-
nem Freund entschuldigt
habe, weil ich meinte, dass ich zu-
viel gejammert habe, sagte dieser
Freund, dass ich mich NIE bei ihm
entschuldigen sollte, denn Freunde
seien dazu da, dass sie zuhdren, wenn
man etwas auf dem Herzen hat.

Das ist ein ECHTER Freund.

Und last but not least: Taten sagen
mehr als Worte. Behaupte nicht, mein
Freund zu sein, wenn du dich nicht
wie einer verhaltst.

i Yo

PARENTS SUPPORTING
ENGLISH-GERMAN BILINGUAL
EDUCATION OF EDMONTON

The Association for English-German
Bilingual Education of Edmenton

This ad Is produced and paid for by the A

PARENTS OF CHILDREN ENROLLED
IN THE GERMAN-BILINGUAL
PROGRAM OF EDMONTON—

WE ARE A VOLUNTEER, PARENT-RUN
ASSOCIATION THAT NEEDS YOUR HELP TO
FILL CRUCIAL EXECUTIVE POSITIONS*

PLEASE GET IN TOUCH TO SEE HOW YOU CAN HELP!
EMAIL: AEGBEEGGMAIL.COM
OR VISIT GERMAN-BILINGUAL-EDMONTON.NET

*Must be 3 parent or guardian of a child currently enrclled in the German Bilingual program at
Edmonten Public Schools. If your child is enrolled, you are autamatically part of the association

WITHOUT PARENT SUPPPORT, WE CAN’T SUPPORT OUR CHILDREN’S BILINGUAL EDUCATION. GET IN TOUCH TODAY!

fon of Edh

ion for English-G

Bilingual Ed
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Goethe-Institut muss seine Arbeit in Russland einstellen

Am 7. September haben die russi-
schen Behdrden dazu aufgefordert,
dass die Mitarbeitenden aller Stand-
orte des Goethe-Instituts in Russland
ihre Abeit zum 13. September 2026
einstellen miissen. Die beiden aus
Deutschland entsandten Mitarbeiten-
den miissen zudem das Land bis zum
genannten Datum verlassen. Betroffen
von dieser Entscheidung sind die
Goethe-Institute in Moskau, Sankt
Petersburg und Nowosibirsk.

Gitte Zschoch, Generalsekretirin des
Goethe-Instituts, sagte am 8. Septem-
ber: “Jetzt haben wir Gewissheit: Alle
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter miis-
sen ihre Arbeit in Russland zum [3.
September 2026 niederlegen. Damit
bleiben die Tiiren der Goethe-Institute
in Moskau und Sankt Petersburg ab
kommendem Montag geschlossen. De
facto heiit das: Kein Buch kann mehr
in unseren Bibliotheken ausgelichen,
keine Fortbildung mehr angeboten
werden. Deutschlehrkrifte verlieren
eine wichtige Anlaufstelle fiir Qualifi-
zierung und Unterstiitzung. Fiir die
Menschen in Russland wird damit der
Zugang zu deutscher Sprache, Kultur
und verldsslichen Informationen aus
und iiber Deutschland noch weiter
eingeschrankt. Fiir die langjdhrige Zu-
sammenarbeit, auch unter zunchmend
schwierigen Bedingungen, michte ich
mich von ganzem Herzen bei unseren
Kolleginnen und Kollegen in Russland
bedanken. Gleichzeitig wissen wir aus
unserer Arbeit in 100 Lindern und aus
unserer 75-jihrigen Geschichte: Das
Interesse an deutscher Sprache, Kultur

s 2

Der Eingang des Goethe-Instituts in Moskau

und internationalem Austausch bleibt
bestchen. Wir priifen, wie wir auch
kiinftig zum Beispiel mit digitalen
Angeboten Wege fiir Austausch und
Zusammenarbeit offenhalten kénnen.
Dazu stimmen wir uns eng mit dem
Auswirtigen Amt ab.”

Das Goethe-Institut ist seit 1992, das
heilt seit iiber 30 Jahren, in Russland
aktiv und hat mit einem grofen Netz-
werk von Partnerorganisationen in ge-
genseitigem Vertrauen den Kulturaus-
tausch zwischen Deutschland und
Russland gefordert. Seit Ende Mai
2023 wurde die Arbeit des Goethe-
Instituts in Russland mit Personalober-
grenzen und Sperrung der Bankkonten

Advance Voting

Tues, Oct 13 to Sat, Oct 17, 2026

Election Day

Monday, October 19, 2026

[w] 32 [=]

To find your designated voting
place, scan the QR code and enter
your residential address.

!E Barrier-free access is provided

. at voting places where possible.
E For more information visit

elections.ab.ca/accessibility

Foto: Goethe-Institut Moskau

durch die russische Regierung bereits
stark eingeschrinkt. Seitdem unter-
stiitzte das Goethe-Institut in Russland
vorrangig Netzwerkpariner in Kultur-
und Spracharbeit und stellte beispiels-
weise die Qualitit der angebotenen
Sprachkurse und Priifungen sicher, So
blicb das Goethe-Institut auch unter
den erheblichen Einschrankungen der
vergangenen Jahre ein wichtiger Ort
des Austauschs zwischen Deutschland
und Russland. Die Bibliotheken in
Moskau und Sankt Petersburg zihlten
2025 rund 6.700 Besucherinnen und
Besucher sowie rund 35.000 Auslei-
hen, Jahrlich nutzten rund 10.000
Menschen die vom Goethe-Institut

betreuten Sprachkursangebote (vor
2023: 16.000), etwa 22.000 legten Prii-
fungen im Netzwerk der Priifungs-
zentren ab, und rund 14.000 Personen
nahmen Angebote fiir Deutschlehr-
krifte wahr. Das anhaltend hohe
Interesse zeigt, wie grofl der Bedarf an
verlasslichen Informationen tber
Deutschland sowie an Kontakten und
Verstindigung weiterhin ist.

Das Goethe-nstitut ist das weltweil
tdtige Kulturinstitut der Bundesrepub-
lik Deutschland. Mit derzeit 154
Instituten in 100 Lindern fovdert es
die Kenntnis der deutschen Sprache,
pflegt die internationale kulturelle
Zusammenarbeit und vermittelt ein
aktuelles Deutschlandbild. Durch Ko-
operationen mit Parmereinvichtungen
an zahlreichen weiteren Orten verfiigl
das Goethe-Institut insgesamt iiber
rund 1.000 Anlaufstellen weltweit,
www.goethe.de

Die SchlieBung des Goethe-Instituts
in Russland war eine direkte Gegen-
mafnahme der russischen Regierung
auf deutsche Sanktionen. Die deutsche
Bundesregierung machte Russland flir
einen versuchten Sprengstoff-Droh-
nenangriff am Flughafen Leipzig/
Halle Anfang August 2026 verant-
wortlich (was der Kreml abstritt). Als
Reaktion kiindigte Berlin die Schlie-
Bung des Russischen Hauses der
Wissenschaft und Kultur in Berlin
sowie des russischen Generalkonsulats
in Bonn an.

Your Guide to Voting
in a Referendum

In this referendum, electors will be asked to vote
on 10 questions. Nine questions require a “Yes”
or “No” response. One question asks electors to
choose between two options,

You have three ways to vote:

1. Vote during Advance Voting
from October 13 to 17, 2026, at an advance

voting place in your electoral division.

2. Vote on Election Day, October 19, 2026
at your designated voting place.

3. Vote by special ballot.
Requests for special ballot end September
25. If you've already requested a special
ballot, it must be received by mail at Elections
Alberta by 5:00pm on October 16. Canada Post
recommends you madil it no later than October 9.

Find everything you need to be
referendum ready at elections.ab.ca
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Unsere Meinung

Reine Volksverdummung

Am 19. Oktober wird in unserer Provinz Alberta eine
Volksabstimmung stattfinden, bei der die Wihler (iber
insgesamt zehn verschiedene politische und verfassungs-
rechtliche Fragen abstimmen konnen. Die Biirger werden
gefragt, ob Alberta in Kanada verbleiben soll oder ob die
Regierung rechtliche Schritte fiir ein bindendes Unabhiing-
igkeitsreferendum einleiten soll.

Aber die ersten neun Fragen haben wenig mit Trennung
von Kanada zu tun und behandeln unter anderem eine
stiirkere Kontrolle der Proving {iber die Einwanderung sowie
den Zugang zu dffentlich finanzierten Sozialleistungen und
Programmen.

Die reinen Verwaltungskosten fiir die Durchfihrung dieses
Referendums werden auf 130 bis 134 Millionen Kanadische
Dollar geschitzt, und dazu kommen noch erhebliche Zusatz-
kosten fiir Werbeckampagnen und Studien.

Dieses Referendum ist nicht nur unndtig und eine giganti-
sche Verschwendung von Steuergeldern, sondern auch eine
demagogische Propagandakampagne, die versucht, Einwan-
derern die Schuld an den Versiumnissen der Provinzregie-
rung zu geben. Es ist reine Volksverdummung.

Wir diirfen uns nicht fiir dumm verkaufen lassen. Deshalb

Die Stimme der Deutsch-Kanadier in Alberta

ZU VIEL
MERZSPLAINING"!
DU HATTEST
DEN MLIND
HALTEN SOLLEN!

Der Bundesbesserwisser: “Merzsplaining” ist ein politischer und gesellschaftlicher Mode-
begriff, der das Kommunikationsverhalten und den rhetorischen Stil des deutschen
Bundeskanzlers Friedrich Merz beschreibt. Das Wort wurde im Frithjahr 2026 durch ein
Portrét der britischen Zeitung The Guardian international bekannt gemacht.

am 19. Oktober: “No to the Nine™ und “Stay in Canada™!

Liebe Albertaner,

Der September war ein Monat der
Wahlen. Im kleinen Bundesland
Sachsen-Anhalt hat die rechte AfD, die
“Alternative fiir Deutschland”, wie
erwartet die Landtagswahl gewonnen,
kann aber nicht allein regieren. Ur-
spriinglich wollte man in diesem
Fall in der Opposition bleiben
und abwarten — man werde dann
eben bei der nichsten Wahl die
absolute Mchrheit holen. An po-
litischen Kompromissen, eigent-
lich der Normalfall in einer parla-
mentarischen Demokratie, ist die
AID nicht interessiert, Jetzt hat
das BSW (“Biindnis Sahra
Wagenknecht™), eine zerstrittene
linkspopulistische Partei mit
scharfen auslinder- und migra-
tionsfeindlichen Positionen, eine
Zusammenarbeit angeboten, auf die
man bei der AMD wombglich eingehen
will. Beide Parteien verbindet eine
russlandfreundliche Haltung, was im
Bundesverteidigungsministerium Sor-
gen bereitet. Denn die Ministerprisi-
denten der Bundeslinder sind in
etliche Notfallplane zur Landesvertei-
digung ecingeweiht, und die kénnten,
so beflirchtet man, umgehend nach
Moskau weitergeleitet werden, Immer-
hin pflegen einige AfD-Politiker gute
Kontakte zu russischen Funktioniren.
_Das Ziel der AfD, das wird in vielen
Aullerungen deutlich, ist offensichtlich
die Zerschlagung des etablierten deut-
schen Parteiensystems, insbesondere
der Christdemokraten. Im Nachbar-
land Mecklenburg-Vorpommern ist
das bereits gelungen: Die CDU, Partei

Deutschland

der ehemaligen Bundeskanzler Konrad
Adenaver und Helmut Kohl, hat es
dort nicht einmal ins Parlament ge-
schafft. Auch dort ist die AfD stirkste
Partei geworden, allerdings nur knapp
vor der beliebten sozialdemokrati-
schen Ministerprasidentin Manuela

Karikatur: Susan Moshynski (www.bythebay.squarespace.com)

Ein Monat voller Wahlen

die AfD, sondern auch untereinander.
Die AfD kann gentisslich zuschauen,
wie sie sich dabei gegenseitig pulveri-
sieren.

Dabei ist die Linke (die 1990 aus der
SED, der ehemaligen Staatspartei der
DDR, hervorgegangen ist) gerade mit
25% der Wihlerstimmen die
stirkste Partei in Berlin gewor-

Stefan
Schmaoe

Brief aus

Schwesig. Die wird vermutlich mit
Unterstiitzung der Linkspartei und der
Griinen weiterregieren.

Immer stirker deutet sich an, was
dem ganzen Land bevorstehen konnte:
Unter einer AfD-Regierung diirfte der
Staat nach Trump’schem Vorbild um-
gebaut werden. Nur stehen in Deutsch-
land eben nicht wie in den USA im
Wesentlichen zwei politische Parteien
einander gegeniiber, sondern die AfD
konkurriert mit einem breiten Spek-
trum an politischen Gruppierungen mit
schr unterschiedlichen Programmen.
Christdemokraten, Sozialdemokraten,
Griine und Linke (von der nach vielen
eigenen Fehlern von der politischen
Landkarte weitgehend verschwunde-
nen liberalen FDP spricht kaum noch
einer) kimpfen also nicht nur gegen

den. Die Stadt hat den Status
eines Bundeslandes und daher
Stimmrecht im Bundesrat,
daher geht es hier um mehr als
nur den zukiinftigen Biirger-
meister — oder Biirgermeiste-
rin, denn mit Unterstiitzung der
Sozialdemokraten und Griinen
konnte Elif Eralp das Amt
tibernehmen. Der zentrale Pro-
grammpunkt der Linken soll
die Enteignung von Wohnungs-
baugesellschaften sein. was konkret
heifit: Die Stadt soll rund 220.000
Wohnungen von den (zum Verkauf
gezwungenen) Konzernen iberneh-
men. Woher die grob geschitzten 40
Milliarden € kommen sollen, 1st eben-
50 ungewiss wie die rechtlich korrekte
Abwicklung. Im von groBer Woh-
nungsnot geprigten Berlin kommt
solcher Aktionismus dennoch gut an,
diirfie aber fiir die AfD ein gefundenes
Fressen sein: Verstaatlichung von
Privatbesitz ist fiir weite birgerliche
Kreise jenseits der Stadt eine Horror-
vision. Zudem sympathisieren Teile
der Linken mit radikalen Paldstinen-
serorganisationen. Und auf der Wahl-
party erschien das Oberhaupt eines als
kriminell eingestuften arabischen
Familien-Clans. Eine Stadiregierung

mit Verbindung zur organisierten
Kriminalitit — auch das wird der AfD
in die Hinde spielen.

Eine ganz andere Wahl gab es auch
noch: Deutschland wird die Stadt
Miinchen ins Rennen um die Austra-
gung der olympischen Spiele schicken.
Zu Beginn des Auswahlverfahrens hat-
ten sich auch noch Hamburg, Berlin
und Koln beworben, und diesem Wett-
streit kann man beinahe eine symboli-
sche Bedeutung beimessen. Hamburg
stieg frith aus, weil die Bevdilkerung
mehrheitlich keine olympischen Spiele
in der Stadt haben wollte — das kann
man als Ausdruck der verzagt-pessi-
mistischen Grundhaltung im Land

Fortsetzung auf Seite 5

Leserbriefe
sind willkommen

Wir laden Sie ein, Leserbriefe an
den Albertaner zu schreiben. Ein
Brief sollte nicht linger als 275
Warter sein, Alle Briefe miissen mit
vollstindigem Vor- und Nach-
namen des Verfassers unterschrie-
ben sein und die Anschrift und Tele-
fonmummer des Absenders enthal-
ten. Die Redaktion behélt sich das
Recht vor Briefe zu redigieren und
zu kiirzen. Briefe, die an Dritte oder
andere Publikationen adressiert
sind, werden nicht verdffentlicht.
Bitte schicken Sie Thren Leserbrief
an: ajoop(@telusplanet.net
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Oktoberfest
ist tiberall!

Jedes Land auf diesem Planeten ist
bekannt fiir seine besonderen Sitten
und Gebriuche. Siesta in Spanien,
Karneval in Rio, und in Deutschland
ist es das Oktoberfest in Miinchen,
das angeblich das groBte Volksfest
der Welt ist. Seitdem Alberta viele
deutsche Einwanderer hat, gibt es
auch hier jedes Jahr iiberall
Oktoberfeste. Die deutsch-kanadi-

www.gcaa.ca

Foto: Mint Captures

schen Vereine in Edmonton, Calgary
und anderen Stidten von Alberta ver-
anstalten ihre eigenen Feste, und seit
2023 gibt es im ICE District von
Edmonton ein grofes Oktoberfest,
das von der Oilers Entertainment
Group (OEG) veranstalted wird.
Auf der Website der German
Canadian Association of Alberta gibt
es eine Liste mit Terminen:

Im Bild: Auftritt der Bavarian
Schuhplattlers of Edmonton beim
Oktoberfest im ICE District.

Ein Monat
voller Wahlen

Fortsetzung von Seite 4

werten. In Berlin war die Linke ohne-
hin Gegner der als kapitalistischer
GrofBenwahn eingestuften Spiele; un-
mittelbar nach der Wahl zog die Stadt
die Bewerbung zuriick. Blieben noch
Kiln und Miinchen, gestiitzt durch die
Ministerpriasidenten Henrik Wist
(NRW) und Markus Soder (Bayem).
Beide gelten als mogliche Nachfolger
des nach wie vor ungliicklich agieren-
den Bundeskanzlers Friedrich Merz.
Der immer klug taktierende Soder
scheint im Moment die Nase vorn zu
haben. Und darf sich iiber die erfolg-
reiche Kandidatur seiner Landeshaupt-
stadt Miinchen feiern lassen. Immer-
hin: Deutschland traut sich (endlich)
wieder zu, ein solches Ereignis auszu-
richten. Der Sport macht’s vor: Nicht
jammern, sondern anpacken. Die Ful3-
ball-Nationalmannschaft allerdings hat
den Neustart unter dem neuen Trainer
Jirgen Klopp mit einem Unentschie-
den gegen die Niederlande und einer
Niederlage gegen Griechenland wver-
stalpert.

Ich griife Sie herzlich

Ihr Stefan Schmie

Stefan Schmde, Jahrgang 1968, ist
Physiker und Mathematiker, hat ein
paar Jahre Lebensversicherungen
berechnet und lebt in Wuppertal, wo er
seit mehr als 20) Jahven als Gymnasial-
lehver arbeitet. Seit 1995 ist er auch
als freier Journalist tdtig.
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Mannerchor
Liederkranz

has been singing together
for over 60 years. Isn't it
time you added your voice
to ours?

Prospective members may
attend at 19:30 on the last
Wednesday of each month
at the German Canadian
Cultural Ass'n, 8310 Roper
Road NW, Edmonton

Inquiries:
info@liederkranz.ca
or call or text Willem

@ 780-907-1671

60 YEARS
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Wie schreibt man “pH-Wert” am Satzanfang?

In diesem Newsletter geht es
zundchst um die Grofl- oder
Kleinschreibung von Substanti-
ven. Falls Sie der Ansicht sind,
das sel doch keine Frage, weil
Substantive vorn immer grofige-
schricben werden — lassen Sie
sich tiberraschen.

Anschlieffiend blicken wir auf
die Unterschiede zwischen brau-
chen und gebrauchen. In welcher
Situation sollte man welches
dieser beiden Verben verwen-
den?

Zu guter Letzt haben wir fiir Sie
nachgeschlagen, in welchem Kasus
das Objekt bei der unpersénlichen
Konstruktion von brauchen steht: Es
braucht keines Beweises oder keinen
Beweis?

Gute Unterhaltung wiinscht Thnen

Ihr Dudenteam

Hiitten Sie’s gewusst?

Kleinschreibung am Anfang von
Substantiven

Zu den unumstofBlichen Gewissheiten
der deutschen Rechtschreibung gehirt
die Tatsache, dass Substantive mit
einem groBgeschriebenen Buchstaben
beginnen. In 99,9 % der Fille triffi
dies auch zu. Aber es kann durchaus
passieren, dass ein Substantiv mit
einem Kleinbuchstaben anfingt. Zum
cinen gibt es die Méglichkeit, dass ein
Eigenname — aus welchen Griinden
auch immer — kleingeschrieben wird.

Hiitten Sie’s gewusst?

Duden-Sprachberatung

Dabei handelt es sich in der Regel um
Firmennamen, manchmal auch um
Namen fiir Programme oder Projekte.
Ein Beispiel wire der Konzem adidas.
Die andere Gruppe von Substantiven,
die klein beginnen, hat sich sozusagen
die falschen Freunde ausgesucht.
Bekanntlich sind gerade Substantive
schr “sozial” und schlieBen sich gern
mit anderen Wortern zu komplexen
Bildungen zusammen. Auch Abkiir-
zungen oder Kurzworter konnen vor
ein Substantiv treten. Und da wird es
spannend, denn diese diirfen nicht
verindert werden. Das schliefit auch
die GroB- oder Kleinschreibung der
einzelnen Buchstaben mit ein. Weil
also beispielsweise die Abkiirzung fiir
Kilometer immer km geschrieben wird,
beginnt auch das Kompositum km-
Zahl mit einem Kleinbuchstaben. Ent-
sprechend: ca.-Angabe oder kg-Preis.
Steht so ein Substantiv am Satzan-
fang, dann gerit gleich ecine weitere

NEW LOCATION in Devon:

Devon Christian School, 205 Miquelon Ave,
Contact: germanschooledmonton.org
Saturday Program: 9:30 am. - 12:45 p.m.

LANGUAGE
SCHOOL

Kindergarten-Grade 12, Grade 7-12 credited classes,
preparation for German Language Diploma [ & I,
Adult classes weekday evenings

Gewissheit ins Wanken, nam-
lich die Grofischreibung am
Satzanfang. Wenn es moglich
ist, sollten Sie daher den Satz
umformulieren. bei Namen
einen Oberbegriff davorschal-
ten oder die Abkiirzung aus-
schreiben. Ist die Auflosung
der Abkiirzung jedoch nicht
geldufig und konnen Sie nicht
umformulieren, dann bleibt der
Kleinbuchstabe am Satzanfang
erhalten: pH-Werie iiber 7 gel-
ten als basisch.

Was Sie schon immer gern
wissen wollten

Der Unterschied zwischen
brauchen und gebrauchen

Die meisten Prifixe bei Verben haben
eine bestimmte Sinnrichtung, sodass
man sich ganz gut vorstellen kann,
welche Bedeutungsnuance das Prifix
dem Basisverb hinzufiigt. Bei ge- ist
das leider anders. Es kann sozusagen
alles oder nichts bedeuten. Teilweise
gibt es heute nur noch das abgeleitete
Verb und die Basis ist untergegangen,
z. B. geschehen, gebdren, geniefien,
gewinnen, Teillweise existieren beide
noch nebeneinander, wobei sich oft
groBe semantische Unterschiede
zeigen: Dieten — gebieten, horen —
gehdren, stehen — gestehen. Anders bei
dem Pirchen brauchen — gebrauchen.
Die beiden stehen einander semantisch
s0 nahe, dass man sie gem einmal ver-
wechselt.

Kein Problem ist das, wenn es um die
Bedeutung “benutzen, von etwas
Gebrauch machen” geht. Da konnen
Sie teils sowohl brauchen als auch
gebrauchen sagen: Vielen Dank, ein
weiteres Paar Socken kann man immer
brauchen/gebrauchen.

Y

ahnenkontar

Soll hingegen die Bedeutung “nitig
haben, bendtigen” ausgedriickt wer-
den, dann ist standardsprachlich nur
brauchen Korrekt: Auf den Schreck
brauche ich erst mal einen Melissen-
tee. Dafiir brauche ich die extragrofle
Tasse.

Fiir Sie nachgeschlagen

Dazu braucht es keines Beweises /
keinen Beweis

Bei der unpersonlichen Konstruktion
von brauchen kann das Objekt im
Genitiv stehen: Dazu braucht es keines
Beweises. Es brauchte keiner weiteren
Worte. Diese Ausdrucksweise ist heute
selten, sie gehdrt der gehobenen Spra-
che an. Ublicher ist der urspriinglich
regional- und umgangssprachliche
Akkusativ geworden: Dazu braucht es

keinen Wahrsager (Frisch). Dazu
braucht es einfach wieder einen
Glauben oder eine Uberzeugung
(Musil).

Aus: Duden — Sprachliche
Zweifelstille, 9. Auflage,
Berlin 2021

Weitere Sprachwissen-Artikel
kinnen Sie auf duden.de lesen.

Der Albertaner bedankt sich bei der

Duden-Redaktion fiir die freundliche
Erlaubnis, diese Information zu ver-
affentlichen.

DUDEN

Modern Family
Researchin

Germany

»

www.ahnenkontor.de

* Honorarkonsulin der

Calgary

Bundesrepublik Deutschland

Honorarkonsulin fiir Siid-Alberta
CHRISTINA L. HASSAN

Neue Adresse: Suite 2300, Encor Place 645 - 7th Avenue SW
CALGARY, Alberta, T2P 4G8
Tel. §87.442.2963 = E-Mail: calgary@hk-diplo.de

Termine nur nach Vereinbarung!
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Das Netzwerk der deutschsprachigen Auslandsmedien hat eine neue Prdsidentin

Die Internationale Mediehilfe (IMH)

hat eine neue Prisidentin. Susanne
Petermann, Chefredakteurin der
deutschsprachigen Zeitschrift Das
Fenster aus Naples in Florida (USA),
wurde im August zur neuen Prisi-
dentin der IMH gewihl.

Die IMH ist das Netzwerk der rund
2.500 deutschsprachigen Zeitungen,
Zeitschriften, Internetportale, Radio-
und Fernsehprogramme aullerhalb
Deutschlands, Osterreichs, Luxem-
burgs, Liechtensteins und der Schweiz.
Von Berlin aus wird die Zusammen-
arbeit der Mitglieder im “einzigen
internationalen Mediennetz deutschen
Ursprungs” koordiniert (Zitat aus der
Fachzeitschrift medium-magazin).

Als neue Prisidentin beteiligt sich
Petermann neben dem IMH-Griinder
Bjérn Akstinat an der Reprisentation
und strategischen Ausrichtung des
Medienverbundes. Sie wird insbeson-
dere den bevorstehenden interna-

tionalen “Tag der Auslandsdeutschen™
am 6. Oktober 2026 mit vorbereiten.
Die Vereinigten Staaten — das Land mit
der grofiten deutschen Minderheit
weltweil — haben den 6. Oklober be-
reits zum offiziellen Gedenktag aus-
gerufen, um an diesem Datum jdhrlich
die grofien Leistungen der Deutsch-
amerikaner zu feiern.

Petermann wurde 1962 in Nord-
deutschland geboren. In den 80er-
Jahren studierte sie Literatur- und
Sprachwissenschaften in Osnabriick
und Berlin. Anschlicfend war sie am
Aufbau einiger der ersten privaten
Radiostationen Deutschlands beteiligt.
Es folgten unterschiedliche Tatigkei-
ten als freie Journalistin in Deutsch-
land, Belgien und den USA. 2008
engagierte man sie bel der amerikanis-
chen Traditionszeitschrift Das Fenster,
zunichst als Redakteurin und wenige
Jahre spéter als Chefredakteurin.

Fiir die vielen Millionen deutschspra-

Schwab & Schwab

Ruth Schwab

Rechtsanwiiltin & Notarin
Wir beraten Sie in allen Rechtsfragen
auf Deutsch, Englisch und Franzosisch.

6808 - 109 Street, Edmonton, Alberta, ToH 578
Tel. (780) 426-6715 « Fax (780) 426-2301

Die Deutsch-Kanadische
Gesellschaft von Alberta

Entdecken Sie die
Oktoberfeste in Alberta!

Wir laden alle herzlich ein, eines der
beliebtesten Feste Deutschlands
mitzufeiern.

Wann und wo wird gefeiert?
Alle Termine der Oktoberfeste in Ihrer Ndhe
finden Sie auf www.gcaa.ca.

Prost! Schon, dass Sie mitfeiern und
unsere deutsch-kanadische Gemeinschaft
starken!

chigen US-Amerikaner existiert eine
sehr bunte Presselandschaft mit iiber
100 Zeitschriften, Mitteilungsblittern
und Zeitungen in ihrer Muttersprache.
Das Fenster sticht besonders heraus,
denn es ist die dlteste durchgehend er-
scheinende deutschsprachige Zeit-
schrift der Welt — gegriindet 1904 in

Milwaukee/Wisconsin unter dem Titel
Die deutsche Hausfrau.

In den USA leben schitzungsweise
mehr als 1,1 Millionen in Deutschland
geborene Personen, und rund 50 Mil-
lionen haben deutsche Vorfahren.

Mehr Information iiber die Arbeit der
IMH: www.medienhilfe.org

X N ~—— :
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GERMAN CANADIAN CLUB OF CALGARY
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&
SCHLARAFFIA ROCKY MOUNTANIA

LIVE MUSIC » SCHUHPLATTLER - ALPHORN
BEER + FOOD = MARKET WITH 50+ VENDORS
BOUNCY CASTLE & MUCH MORE

BLAUEN FUNKEN |

PRINZEN PROKLAMATION

Join us as we proclaim the start of the 2026-2027 Karneval Season!

Performances by the Blauen Funken

NOVEMBER 14, 2026

Doors @ 6:11 pm
Performances @ 7:11 pm

German Canadian Cultural Association

8310 Roper Road

Tickets available at the door
of call 7T80-438-5425

Blauen Funken K.G. Edmonton
German Canadian Mardi Gras Since 1970

Ghe 57th Annual

wWa |

g
[ i
)

public dance to follow

$15
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Ein Chorprogramm voller musikalischer Dramatik

Am Sonntag, dem 8. November,
priisentiert Chorus Inspira (ehemals
Richard Eaton Singers) gemeinsam
mit Solisten und dem Edmonton
Symphony Orchestra Musik von
Felix Mendelssohn und Wolfgang
Amadeus Mozart.

Das Konzert beginnt mit Felix
Mendelssohns Psalm 42 Wie der
Hirsch schreit nach frischem Wasser,
einer siebenteiligen Kantate fiir Chor,
Orchester, Sopran und Soloquintett.
Mendelssohn komponierte das Werk
im Alter von 29 Jahren — ein Jahrzehnt
vor seinem bekanntesten Chorwerk,
dem FElias —, doch es nimmt bereits
viele Ideen vorweg, die er spiiter dort
weiterentwickelte. Er selbst betrachte-
te Psalm 42 als seine gelungenste
geistliche Komposition, Das Werk, das
auf dem Text von Martin Luthers
Bibeliibersetzung basiert, wird von
Chorus Inspira in der deutschen
Originalsprache aufgefiihrt.

Mozarts Requiem: Ein Meister-
werk, gepriigt von Geheimnis,
Erinnerung und Sterblichkeit

In der zweiten Hilfte des Konzerts
bringt Chorus Inspira cines der ergrei-
fendsten Werke der klassischen Musik
ins Winspear Cenire in Edmonton.

Kaum ein Werk des klassischen
Repertoires besitzt eine so besondere
Ausstrahlung wie Mozarts Requiem.
Auch mehr als zwei Jahrhunderte nach
dem Tod des Komponisten bewahrt
sich die Musik die aulergewdhnliche
Fihigkeit, das Unermessliche intim
und das Persénliche universell
erfahrbar zu machen.

Dieses Konzert ist fir Chorus
Inspira, der in dieser Spielzeit sein 75-
jahriges Bestehen feiert, von besonder-
er Bedeutung. Das Ensemble — che-
mals bekannt als Richard Eaton
Singers — fithrt seine Geschichte auf
das erste Konzert der University
Singers im Dezember 1951 zuriick.
Die Jubildumsaison spiegelt die lang-
jihrige Verbundenheit mit den grofien
Werken des Chorrepertoires wider —
und nur wenige Werke sind so iko-
nisch wic Mozarts letzte, unvollendete
Komposition.

Ein von Geheimnissen
umwobenes Requiem

Mozarts Requiem ist untrennbar mit
seiner Entstehungsgeschichte verbun-
den.

[m Jahr 1791 erhielt Mozart den Auf-
trag, eine Totenmesse zu komponieren,
Die Identitdit des geheimnisvollen
Boten, der an ihn herantrat, sowie die
Umstinde der Auftragsvergabe trugen
zu jener romantischen Mythenbildung
bei, die das Werk spiter umrankte.
Mozart, der bereits schwer erkrankt
war, begann zwar mit der Komposition
des Requiems, verstarb jedoch am 5.
Dezember 1791, noch bevor er es voll-
enden konnte.

Was daraufhin geschah, ist Teil der
komplizierten Geschichte des Werks.
Mozarts Witwe Constanze bemiihte
sich darum, den Auftrag zu Ende
flihren zu lassen. Die Aufgabe fiel
schlieflich groBtenteils Franz Xaver
Siissmayr zu, einem Schiller und
engen Vertrauten Mozarts. Bei der
heute am hiufigsten aufgefiihrten
Fassung handelt es sich um die

Vervollstindigung durch Siissmayr —
jene Version also, die Chorus Inspira
am 8. November prisentieren wird.

Extreme Musik

Ein Teil der anhaltenden Wirkung
dieses Werks rithrt von seiner auBerge-
wohnlichen Ausdrucksvielfalt her, Die
Anfangstakte scheinen aus einem Platz
zwischen Trauer und Staunen zu kom-
men: getragene Streicherklinge, ein
dunkel timbriertes Orchester und
Stimmen, die einsetzen, als stiinden sie
bereits der Last der Ewigkeit gegen-
iiber.

Der Introitus beginnt mit einem zu-
rickhaltenden Orchestergewebe, iiber
dem der Chor um die ewige Ruhe
fleht. Das beriihmte Dies irae entfes-
selt eine vollig andere Energie: Drin-
gende Rhythmen und eine dramatische
Chorfiihrung beschwiren die furchter-
regenden Bilder des Jiingsten Gerichts
herauf.

Darauf folgt das Lacrimosa — viel-
leicht die beriihmteste Passage des
Werks —, dessen schlichte melodische
Gesten und wiederkehrende Motive an
das Bild des Weinens erinnern. Das
Wissen, dass Mozart vor seinem Tod
nur den Anfangsteil dieses Satzes
komponierte, kann diesen Moment
besonders ergreifend machen — doch
auch ohne dieses Wissen spricht die
Musik mit bemerkenswerter Unmittel-
barkeit. Vielen diirfte das Stiick zudem
aus dem Film Amadeus bekannt sein,
in dem es eine prominente Rolle spielt.

Das Requiem bewegt sich stets im
Spannungsfeld dieser Extreme. Der
Chor wirkt in einem Augenblick mo-
numental, im nachsten verletzlich.
Solostimmen treten aus dem groflen
Ensemble hervor und sorgen fiir inti-
mere Momente, wihrend das Orches-
ter Atmosphiire, Spannung und emo-
tionale Klangfarben schafft.

Es ist Musik tiber den Tod, doch sie
ist nicht blof diister.

Dieser Unterschied ist wesentlich.
Die lateinische Totenmesse befasst
sich nicht nur mit der Sterblichkeit und
dem Jiingsten Gericht, sondern auch
mit Barmherzigkeit, Erlésung und
Frieden. Mozarts Partitur durchmisst
diese gesamte emotionale Landschaft.

Mozarts Requiem nimmt zudem
cinen faszinicrenden Platz in der
Musikgeschichte ein: Es ist in der
Tradition der geistlichen Musik ver-
wurzelt und offenbart zugleich den
dramatischen Instinkt eines Kompo-
nisten aul’ dem Hohepunkt der Wiener
Klassik.

Zusammen bilden die beiden Werke
ein Programm, in dessen Mittelpunkit
die menschliche Stimme steht — nicht
blof als Triigerin der Melodie, sondern
als kollektives Instrument von aufier-
gewohnlicher emotionaler Kraft.

Ein Werk, das in den
Konzertsaal gehdrt

Es ist cin ganz besonderes Erlebnis,
dem Reguiem in einer Live-Auffith-
rung zu begegnen.

Im Winspear Centre priisentieren
Chorus Inspira und das Edmonton
Symphony Orchestra klassische Live-
Musik auf hochstem Niveau.

Unter der Leitung von Timothy
Shantz vereinen sich Chor, Orchester
und dic Solisten — Lauren Woods

(Sopran), Sara Staples (Alt), Matthew
Dalen (Tenor) und Brett Polegato
(Bariton) — zu einem Werk, dessen
zentrale Themen — Vergidnglichkeit,
Gedenken, Angst, Hoffhung und
Transzendenz — wvon erstaunlicher
Unmittelbarkeit sind.

Mehr als 230 Jahre nachdem Mozart
mit der Komposition des Requiems
begann, kommt das Publikum noch
immer aus denselben Griinden zusam-
men wie frihere Generationen: Die
Musik stellt Fragen, die kein Verfalls-
datum kennen.

Wer sind wir angesichts des Todes?
Worauf hoffen wir? Wie begegnen wir
dem Verlust? Und was vermag die
Musik auszudriicken, wenn Worte
nicht mehr ausreichen?

Am 8. November ldsst Chorus
Inspira Mozart diese Fragen erneut
stellen.

Chorus Inspira: Mendelssohns
Psalm 42 und Mozarts Requiem
Sonntag, 8. November, 15 Uhr
Winspear Centre, Edmonton
Chorus Inspira * Edmonton
Symphony Orchestra

Timothy Shantz, Dirigent
Lauren Woods, Sopran

Sara Staples, Alt

Matthew Dalen, Tenor

Brett Polegato, Bariton

Informationen zu Konzert und
Tickets finden Sie unter
chorusinspira.ca

WW.A. Morzart
Rec

3:00PM l

uem

SUNDAY. NOVEMBER 8, 2026

WINSPEAR CENTRE

LAUREN WOODS,
SARA STAPLES,
MATTHEW DALEN,
BRETT POLEGATO, |
TIMOTHY SHANTZ, CC

s
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Chorus

Inspira
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Frankfurter Buchmesse bringt internationale Gdste nach Frankfurt

Die Frankfurter Buchmesse ist als
Jahrestreffen der internationalen
Buch- und Medienbranche zugleich
Handelsplatz,  Lesefestival und
Debattenforum. Jill Lepore, Colson
Whitehead, Jenny Erpenbeck, Robert
Habeck, Giséle Pelicot, Mariana
Mazzucato, Volker Schlondorff, Wolf
Biermann und viele weitere Person-
lichkeiten aus Literatur, Film, Wissen-
schaft und Politik haben sich fiir die
Frankfurter Buchmesse 2026 ange-
kiindigt.

Die 78. Frankfurter Buchmesse (7.-
11. Oktober 2026) bringt die interna-
tionale Buch- und Medienwelt nach
Frankfurt. Mit einem neu geordneten
Hallenkonzept, klar profilierten Biih-
nen, starken internationalen Stimmen
sowie breitem Raum fiir Fachpro-
gramm und Publikum stellt sich die
Messe in den Dienst der Vermittlung:
Durch Rechtehandel, Ubersetzungen.
Audioformate, Film und Games, und
nicht zuletzt durch die personliche
Begegnung zwischen Autor*innen und
ihrem Publikum, finden Geschichten
den Weg zu ihren Leser*innen.
“Aufmerksamkeit ist heute um-
kdmpft. Zwischen einem Buch und
seinen Leser*innen stehen immer
mehr Plattformen, Empfehlungen und
Algorithmen. Die Antwort darauf be-
ginnt mit Begegnung”, sagt Juergen
Boos, Direktor der Frankfurter Buch-
messe. “Die Frankfurter Buchmesse
bringt Menschen zusammen, die Bii-
cher schreiben, iibersetzen, verlegen,
verkaufen und lesen. 2026 geben wir
diesen Begegnungen auch raumlich
eine neve Ordnung: Jede Halle erhilt
ein klareres Profil. Das schafft Orien-
tierung und Zeit fiir Gespriche.”

Neue Riume fiir Orientierung
und Begegnung

Alle Angebote fiir das Publikum fin-
den sich in den Erdgeschossen der
Hallen sowie auf der Agora. Krimi,
Romance, Fantasy und weitere Genres
erhalten deutlich erkennbare Orte.
Dem wachsenden Fach- und Publi-
kumsprogramm trigt dic Buchmesse
mit zehn kuratierten Biihnen Rech-
nung. Hinzu kommen Bithnen zahlrei-
cher Partner und Aussteller, darunter
die Literaturbiihne von ARD, ZDF und
3sat, die Leseinsel der unabhiingigen
Verlage und das Zentrum Wort.

Frankfurt Calling: Literatur trifft
auf die Fragen unserer Zeit

Die Frankfurter Buchmesse widmet
sich den dringlichen Fragen der Ge-
genwart, Im kulturpolitischen Pro-
gramm “Frankfurt Calling” disku-
tieren internationale Gaste tiber Demo-
kratie, Menschenrechte, Meinungsfrei-
heit, weltweite Konflikte und die Fol-
gen technologischer Entwicklungen.

Grofle Namen haben sich dazu ange-
kiindigt: Die Historikerin Jill Lepore
analysiert die Krise der amerikani-
schen Demokratie. Asma Mhalla und
Dietmar Dath sprechen iiber das Recht
zu denken im digitalen Zeitalter.
Robert Habeck reflektiert den Rechts-
ruck, Philippe Sands beleuchtet die
Auswirkungen des Okozids. Giséle
Pelicot und Woll Biermann werden
ebenfalls in Frankfurt erwartet.

Die Frankfurter Buchmesse bleibt in Bewegung: Ab 2026 sorgt ein weiter-
entwickeltes Hallenkonzept fiir neue Impuise.

Prominenz aus Literatur,
Film und Wissenschaft

Natiirlich wird auch diese Buchmesse
wieder ein Stelldichein grofler Namen.
Personlichkeiten wie Colson White-
head, Radka Denemarkova, Jenny
Erpenbeck, Yang Shuang-zi, Volker
Schléndorff, Axel Scheffler, Comnelia
Funke, Nele Neuhaus, Caroline Wahl,
Frauke Brosius-Gersdorf und Mariana
Mazzucato reisen nach Frankfurt,

Fachprogramm: Rechte, KI und
die Zukunft des Publizierens

Kiinstliche Intelligenz zieht sich als
Querschnittsthema durch das Fachpro-
gramm. Expertinnen diskutieren Chan-
cen und Herausforderungen von KI fiir
Verlage und Rechtehandel, fir Meta-
daten, Lernprozesse und die Produk-
tion von Horbiichern. Das Whitepaper
\"Who's Narrating the Future?” von
Dosdoce.com und der Frankfurter
Buchmesse untersucht, wie KI in der
Audioproduktion eingesetzt wird. Der
Wachstumsmarkt Audio wird durch
ein hochkariitiges Fachprogramm in
den Fokus geriickt. Den Aufiakt dazu
bilden zahlreiche Panels am Messe-
mittwoch. Neben vielen anderen Spre-
cher*innen gibt Tonies-CEO Tobias
Wanner Einblicke in die Unternch-
mensstrategie.

Das Frankfurt Rights Meeting wird
40 Jahre alt. Unter dem Motto “Rights
Then. Rights Now" trafen sich Rech-
te- und Lizenzprofis aus aller Welt be-
reits im September online und am 6.
Oktober vor Ort in Frankfurt. Im Mit-
telpunkt stehen Kl im Rechtehandel,
das Geschift mit franzosisch-sprachi-
gen Mirkten, Kinder- und Jugendme-
dien sowie der Rechteverkauf in eng-
lischsprachige Markte, Vier Generatio-
nen von Rechteprofis teilen anlisslich
des Jubildums ihre Erfahrungen.

Foto: Frankfurter Buchmesse

Am Freitag, 9. Oktober 2026, findet
der Book-to-Screen Day statt. Film-
schaffende, Drehbuchautor®*innen,
Verlage, Agenturen und weitere Krea-
tive entdecken neue Geschichten und
Ideen aus der internationalen Buch-
branche und vernetzen sich fiir poten-
zielle Film- und Serienadaptionen. Mit
verschiedenen Veranstaltungen bringt
die Frankfurter Buchmesse die Publis-
hing- und Screenbranche zusammen.

Kids Conference:
Rewriting the Future

Die Frankfurt Kids Conference am 7.
Oktober bespricht unter dem Titel
“Rewriting the Future” die Zukunft
des Kinder- und Jugendbuchs. Weitere
Fachveranstaltungen widmen sich
inklusiver Kinderliteratur, der interna-
tionalen Auswertung von Biichern fir
Film und Serien sowie dem “World-
building” in Buch und Game. Beim
Games Day am Messedonnerstag tref-
fen Verlage, Autor*innen, Entwick-
ler*innen, Produzent*innen und
Kreative zusammen.

Das Zentrum Wort schafft einen Ort
fir Ubersetzung und internationale
Literatur. Gesprache unter Titeln wie
“Boéhmische Dérfer” iiber die Uberset-
zung zeitgendssischer tschechischer
Literatur oder “Vermintes Gelinde —
Ubersetzung im geopolitischen Span-
nungsfeld” verdeutlichen, welch ent-
scheidende Rolle Ubersetzer*innen fiir
die literarische und gesellschaftliche
Verstandigung spielen.

Zum 50. Jubilaum des ersten
Themenschwerpunkts der Buchmesse
1976 — Lateinamerika stellte sich
damals vor — bringt die neu eingerich-
tete LatAm Stage von Mittwoch bis
Freitag Branchenthemen aus diesen
Liandern auf die Biithne. Am Wochen-
ende stehen dann Autor®*innen, Kiinst-
ler*innen und Kreative aus Stdameri-
ka im Mittelpunkt. Das Frankfurt

Global Network widmet sich 2026
erstmals dem Thema Comics, Manga,
Graphic Novels und Visual Stories.
Das Comics Business Centre bietet da-
zu Fachprogramm, Marktprisentatio-
nen und Networking.

Publikumstage: Neue Welten fiir
Geschichten und ihre Communities

Vom 9. bis 11. Oktober wird die
Frankfurter Buchmesse auch zum
Festival der Literatur. Autor*innen
lesen, erzihlen, diskutieren und signie-
ren. Content Creator*innen bringen
ihre Communities mit. Auf der Agora,
in der Festhalle und in weiteren Hallen
treffen sich die Fans von Romance,
Fantasy und New Adult. Die neue
Community Stage bietet Gespriiche
und interaktive Formate zu Fantasy,
Gaming und Popkultur. Im Meet-the-
Author-Areal haben Lesefans die
Chance auf ein Treffen mit ihren
Lieblingsautor*innen.

Manga, Cosplay und japanische
Popkultur erhalten erstmals auf der
Matsuri Stage einen eigenen Schwer-
punkt, Das Kira Kira Pop Art Event
ladt zu Zeichenkursen und Mitmach-
aktionen ein; Kiinstler*innen aus
Japan und Deutschland treten auf.
Tigliche Cosplay-Wettbewerbe brin-
gen Kostiimkunst und literarische
Figuren auf die Biihne.

Kinder- und Jugendmedien erhalten
mit der Imagination Stage (Halle 4.0)
einen neuen zentralen Ort. Das
Frankfurt Kids Festival wird am
Messewochenende um  Lesungen,
Zeichnen und Mitmachaktionen erwei-
tert. In der neuen Screen World (eben-
falls Halle 4.0) konnen Familien Kin-
derfilme und Literaturadaptionen im
Kino-Ambiente sowie Filmgespriche
erleben.

Ehrengast Tschechien:
“Ein Land an der Kiiste”

Tschechien prisentiert sich 2026 als

Ehrengast. Unter dem Motto ..Ein
Land an der Kiiste™ reisen 75 Au-
tor*innen aller Genres zur Frankfurter
Buchmesse. Im Rahmen des Ehren-
pastauftritts sind seit 2024 weit iiber
100 Biicher neu in deutscher Uberset-
zung erschienen. Der 2.300 Quadrat-
meter grofle Pavillon “An den Grenzen
der Vorstellungskraft” entfiihrt Besu-
cher*innen in eine poetische Kiisten-
landschaft mit runden, aufblasbaren
Elementen, interaktiven Bojen und
einem poetischen Leuchtturm. Kiinst-
liche Intelligenz macht tschechische
Literatur auf thre Art erlebbar; Live-
Kunstwerke entstehen unter anderem
mit Einbindung eines Roboters.

Auf zwei Bihnen im Gastland-
Pavillon finden an allen Messetagen
Lesungen, Gespriche und Fachaus-
tausch statt. Das “Jahr der tschechi-
schen Kultur” reicht weit iiber das
Messegelinde hinaus: Dutzende Ver-
anstaltungen aus Literatur, Film,
Theater und Musik sowie zehn Aus-
stellungen in Kulturinstitutionen in
Frankfurt und weiteren hessischen
Stiidten laden dazu ein, Tschechiens
kulturelle Vielfalt zu entdecken.

Das vollstindige Programm, weitere
Informationen zu Veranstaltungen und
Tickets finden Besucher®*innen unter
www.buchmesse.de sowie in der App
der Frankfurter Buchmesse.
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Urkunden, Formulare, Kopien —
Die Freude iiber den Nachwuchs
ist nach der Geburt riesengrofB3,
aber es wartet leider auch einiges
an Biirokratie auf die frisch
gebackenen Eltern.

Fiir Eltern, die bereits lange Zeit
in Kanada leben aber eventuell
wieder zuriick nach Deutschland
oder Europa mochten, ist die
deutsche Staatsangehorigkeit des
Kindes oft von Bedeutung.

Grundsitzlich gilt, dass die
deutsche  Staatsangehorigkeit
durch Geburt erworben wird,
wenn mindestens ein Elternteil die
deutsche Staatsangehdorigkeit besitzt.
Dies passiert bisher grundsitzlich ganz
unproblematisch, ohne dass hierfir ein
spezieller Antrag erforderlich ist.

Fiir deutsche Eltern, die selbst nach
dem 01.01.2000 im Ausland geboren
wurden, gilt jedoch eine Ausnahme.
Sie miissen die Geburt des im Ausland
geborenen Kindes innerhalb eines
Jahres bei der jeweils zustindigen
Auslandsvertretung anzeigen, wenn
das Kind ebenfalls die deutsche Staats-
angehorigkeit erwerben soll.

Vorsicht ist ebenfalls geboten, wenn
die Eltern nicht verheiratet sind und
nur der Vater deutscher Staatsangehd-
riger ist. Das Kind erwirbt die deut-
sche Staatsangehérigkeit in diesem
Fall nur dann, wenn der Vater seine
Vaterschaft nach deutschem Recht
auch wirksam anerkennt.

Nicht erforderlich ist es jedoch sich
fiir die eine oder andere Staatsangehd-
rigkeit zu entscheiden, wenn das Kind
durch Geburt bzw. Abstammung meh-
rere Staatsangehorigkeiten erwirbt.
Wenn das Kind also beispielsweise
eine deutsche Mutter und einen kana-

Geburt eines Kindes in Kanada

Deutsches Recht in Kanada

Wertvolle Tipps fiir
Deutsch-Kanadier

dischen Vater hat und in Kanada
geboren wurde, hat das Kind die
kanadische und gleichzeitig die
deutsche Staatsbiirgerschaft.

Steht die erste Reise an, bendtigen
deutsche Minderjdhrige einen ecige-
nen Reisepass. Dieser kann fiir das
Kind bei der jeweils zustindigen
deutschen Auslandsvertretung be-
antragt werden. Beim ersten Pass
fir im Ausland geborene Kinder
muss jedoch zunichst grundsitzlich
die Namensfithrung und der Erwerb
der deutschen Staatsangehorigkeit
des Kindes nachgewiesen werden.

Da fiir viele Behordengiinge und
Antrige in Deutschland die Ge-
burtsurkunde ein unverzichtbares
Dokument darstellt, ist es empteh-
lenswert, die Beurkundung der Ge-
burt in einem deutschen Personen-
standsregister zu beantragen, da im
Zuge dessen eine Geburtsurkunde
ausgestellt wird, sowie diec Namens-
fithrung geklirt und auch der Besitz
der deutschen Staatsangehorigkeil
gepriift und konkludent bestitigt
wird. Wenn Sie dauerhaft in Kanada
wohnen, kénnen Sie den ent-

Immigration-R-us L.

Thr Berater in allen Einwanderungsfragen
119 McLeod Avenue, Spruce Grove, AB, T7X 2K6
Tel. 780-960-9025 » Fax 780-960-9029
info@immigration-r-us.com
www.immigration-r-us.com

iccrc
Crcic

O

sprechenden Antrag liber eine
deutsche Auslandsvertretung
einreichen.

Wenn Sie als Eltern unsicher
sind, ob Sie deutsche/r Staats-
angehorige/r sind, gibt es die
Moglichkeit eines behord-
lichen Verfahrens zur Feststel-
lung der deutschen Staatsan-
gehdorigkeit. ITm Erfolgsfall er-
halten Sie am Ende des Verfah-
rens einen sogenannten Staats-
angehorigkeitsausweis.  Mit
diesem Ausweis kann die Be-
antragung des ersten deutschen

Reisepasses fur Thr Kind wesentlich
einfacher sein.

Die Kanzlei Rocky Mountain German
Law Ltd, (vormals SNP Canada
Lid.) ist Thr kompetenter Partner in
allen deutschen Rechisfragen. Wir
stehen Thnen jederzeit gerne per
Telefon 1.587.349.3533, per E-
Mail office@rockygerman.law oder in
unserem Biiro in Calgary zur Ver-

Jligung. Weiterfiihrende Informationen
Sfinden sie zudem auf unserer Website

vwww.rockygerman. law.

ROCKY MOUNTAIN
— GERMAN LAW LTD. —

Beratung in deutschem Recht hier und Vertretung
lhrer Interessen in ganz Deutschland vor Ort

Immobilienrecht

M&A

Venture Capital
Handelsrecht

Gesellschaftsrecht
Arbeitsrecht

Staatsburgerschaftsrecht

Erb- und Schenkungsrecht
Erbschaftsteuerrecht und Steuerrecht
Ehe- und Familienrecht

Allgemeine gesellschaftliche Beratung
Finanz- und Kapitalmarktrecht

Auslandische Direktinvestitionen

Forderungsbeitreibung
Deutsches und Européisches Marken- und Patentrecht

Ziviles Baurecht einschlieflich aller Nebengebiete

Rocky Mountain German Law Ltd.
Suite 201, 8989 Macleod Trail SW, Calgary, Alberta, T2H 0M2 Canada
Tel. (587) 349-3535 | E-Mail: office@rockygerman.law

Alf’s

Roofing Ltd.

Written estimates
Residential re-roof specialist
= Re-Roofs » New Roofs
* Repairs & Inspections
= Asphalt & Fibreglass Shingles
» Cedar Shakes
= Eavestroughs, Soffit & Fascia
§ Year Workmanship Warranty
20 - 50 Year Manufacturer Warranty

780-464-6464

904 - 77 Avenue
Edmonton, Alberta

Die Honorarkonsulin der
Bundesrepublik Deutschland
fiir Nord-Alberta & N.W.T

Ruth Schwab

6808 - 109 Street NW
EDMONTON, Alberta « T6H 5Z8
Tel. (780) 426-6716
Fax (780) 426-2301
E-Mail: edmonton@hk-diplo.de

Termine nur nach Vereinbarung

Wir sprechen Deutsch
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Nach vorne schauen und zuriickgeben

Wie eine fiirsorgliche Unterstiitze-
rin der SOS-Kinderdorfer dafiir
sorgt, dass Kinder in den niichsten
Generationen sicher sind

Seit Wonja klein war, unterstrichen
ihre Eltern, wie wichtig es ist, etwas
zuriickzugeben. “Meine Eltern waren
sehr herzliche Menschen,” sagt sie.
“Sie haben mir beigebracht, dass man
anderen Menschen helfen sollte. wenn
man kann.” Wonja hat seitdem diese
Werte hochgehalten.

Als sie das erste Mal von den SOS-
Kinderdorfern gehort hat, fihlte sie
sich direkt angesprochen. 1999 wurde
sic Sponsorin und half seitdem jedes
Jahr, das Leben vieler Kinder in den
SOS-Kinderdorfern ein wenig besser
zu machen. Wonja weil}, dass sie das
Erbe ihrer Eltern damit ehrt.

Als sie dber ihr eigenes Erbe nach-
dachte, wollte sie eine Moglichkeit
finden, fir bedirftige Kinder zu sor-
gen, wenn sie nicht mehr da ist.

Deswegen beschloss Wonja, ecine
Schenkung fiir SOS-Kinderdorfer in
ithrem Testament einzuschliefen. Weil
sie Vertrauen in die SOS-Kinderdorfer
hat und leidenschaftlich Kinder auf der
ganzen Well beschiitzt, weill sie, dass
ithre Schenkung in threm Namen iiber-
reicht wird.

“Es st eine Erleichterung, dass sich
um alles sorgfiltig gekiimmert wird,”
erkidrt Wonja. “lch kann Kindern eine
bessere Zukunfi bieten, auch wenn ich
nicht mehr bin."

Hiiufig gestellte Fragen

Wer hinterlasst Wohltdtigkeitsorgani-
sationen etwas?

Mehr als 2 Millionen Kanadier von
Walks of Life haben sich dazu ent-
schieden, Wohltitigkeitsorganisatio-
nen eine Schenkung in ihrem Testa-
ment zu hinterlassen. Jede Schenkung
kann etwas bewirken. Ein weiterer
Vorteil ist, dass Thre Angehorigen we-
niger Erbschaftssteuer zahlen miissen.

Wie hilft eine Schenkung dabei,
bediirfiigen Kindern zu helfen?

Mit Threr Schenkung helfen Sie SOS-
Kinderdérfern dabei, Kindern in grofi-
ter Not zu helfen. Von frithester Kind-
heit bis hin zum Erwachsenenalter
hilft lhre Schenkung Kindern mit
Bildung, Essen und Unterkunft zu ver-
sorgen — und mit einer Familie.

Was ist mit meinen Angehdrigen?

Sich um diejenigen zu kiimmern, die
wir lieben, ist wichtig. Viele Menschen
konnen ihren Familienmitgliedern ge-
nug vererben, damit sie versorgt sind,
und hinterlassen den Rest Wohltitig-
keitsorganisationen, die ihnen am
Herzen liegen.

Muss ich mein gesamtes Testament
dndern?

Auch wenn Sie schon ein Testament

haben, konnen Sie die SOS-Kinder-
darfer einschliefen, indem Sie eine
spezielle rechtliche Klausel, das Kodi-
zill, anwenden. Oder fiigen Sie Thre
Schenkung einfach hinzu, wenn Sie
das nichste Mal Ihr Testament aktual-
isieren,

Nehmen die SOS-Kinderdarfer auch
andere Arten von geplanten Schenkun-
gen an?

Ja! Tatsdchlich sind Schenkungen
von Lebensversicherungen eine zu-
nehmend beliebte Methode. uns zu un-
terstitzen. Es ist nicht nur ein Ge-
schenk, das Thre Unterstiitzung fiir ei-
ne Sache, die Thnen am Herzen liegt,
vervielfacht, es kann auch in manchen
Fillen zu erheblichen Steuervorteilen
fithren. Wenn Sie interessiert sind, em-
pfehlen wir [hnen, mit Ihrem Finanz-
berater zu sprechen. Auf www.soschil-
drensvillages.ca/planned-giving/lifein-
surance finden Sie mehr Information.

Wonija ist seit 1999 SOS-Sponsorin.

Ein Satz in Ihrem Testament
kann das Leben eines
Kindes verindern!

SOS CHILDREN'S
VILLAGES
A loving home for every child

Vor tiber 75 Jahren griindete der junge
| Medizinstudent Hermann Gmeiner das
erste SOS-Kinderdorf, um den im Zweiten
Weltkrieg verwaisten und verlassenen
Kindern ein besseres Leben zu ermoglichen.

Heute ist Gmeiner's Vision in mehr als 130

Landern verwurzelt und ermoglicht
Millionen von gefihrdeten Kindern, in
einem  liebevollen,  familiendhnlichen

Zuhause mit einer SOS-Kinderdorf-Mutter
und Geschwistern aufzuwachsen.

Wie Sie glaubt auch SOS-Kinderdort, dass jedes Kind das Recht hat, in einer liebevollen

Familie gross zu werden, eine gute Ausbildung zu erhalten, gesundheitlich gut versorgt zu
sein und die Liebe fursorglicher Eltern zu erfahren.

Wenn Sie Ihr Testament aufsetzen oder aktualisieren, konnen Sie durch eine Schenkung an
SOS-Kinderdorf Kanada dazu beitragen, dass Kinder auf lange Sicht mit Zuversicht in die
Zukunft blicken konnen. Wenn lhre Lieben durch Thr Testament gentigend versorgt sind,
kann selbst eine kleine Hinterlassenschaft das Leben unserer SOS-Kinder auf immer
verindern. Wir bei SOS-Kinderdorf helfen Kindern, wo und wann immer es notig ist. Wir
laden Sie ein, diese Sorge fur die Zukunft unserer Kinder zu teilen.

Durch Ihr Testament konnen Sie SOS-Kinderdorf
bei dieser wunderbaren Arbeit weit in die Zukunft unterstiitzen.

To learn more about leaving a legacy of love, please contact Dave Greiner at 1-800-767-5111, or
d.greiner@soschildrensvillages.ca. www.soschildrensvillages.ca
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Wer ist wer und wo? — Deutsch-kanadische Vereine in Alberta

Sind Sie ein Neuankémmling in Alberta? Suchen
Sie einen deutsch-kanadischen Verein, um andere
Einwanderer aus Deutschland kennenzulernen,
deutsch zu sprechen oder an geselligen Veranstaltun-
gen teilzunchmen? Oder suchen Sie eine Schule, die
Deutschunterricht anbietet, oder eine Kirche, die
noch deutschsprachige Gottesdienste abhalt?

German-Canadian Association of Alberta
(Dachorganisation der deutsch-kandischen Vereine
in Alberta)

8310 Roper Road NW

Edmonton, AB

T6E 6E3

Telefon: 780-465-7466

E-Mail: geaa(@telus.net

Website: www.gcaa.ca

German-Canadian Cultural Association
8310 Roper Road NW

Edmonton, AB

T6E 6E3

Telefon: 780-466-4000

E-Mail: mail(@gcca.ca

Website: www.gcca.ca

Viktoria Soccer Club (Fuliballverecin)
14025 - 142 Street NW

Edmonton, AB

T6V IH8

Telefon; 780-457-3759

E-Mail: vicclub{@telusplanet.net
Website: www.viktoriasoccerclub.ca

German Canadian Club Calgary
#218 - 37th Avenue NE

Calgary, AB

T2E 2L9

Telefon: 403-288-2255

E-Mail: info(@germancanadianclub.ca
Website: www.germancanadianclub.ca

German Ladies Choir of Calgary

#319, 33 Arbour Grove Close NW

Calgary, AB

T3G 4K2

Telefon: 403-208-1129 (Roswitha Van Putten)
E-Mail: grvanputten(@hotmail.ca

German Canadian Male Chorus of Calgary
1923 Broadview Road NW

Calgary, AB

T2N 3Ho

Telefon: 403-618-7204 (Kyle Maschmeyer)
E-Mail: pri@gemec.com

Website: www.gcmee.com

The Austrian-Canadian Society
3112 - 11th Street NE

Calgary, AB

T2E 711

Telefon: 403-250-9126

E-Mail: mfo(@austrianclub.ca
Website; www.austrianclub.ca

Schlaraffia Rocky Mountania

2828 - 23 Street NE

Calgary, AB

T2E 8T4

Telefon: 403-291-2003

E-Mail: reych372@@rockymountania.ca
Website: www.rockymountania.org

German Language School of Calgary Society
3940 - 73 Street NW

Calgary, AB

T3B 2L9

Telefon: 587-890-4111

E-Mail: info(@cglss.com

Website: www.calgarygermanschool.com

Association for German Education in Calgary
3940 - 73 Street NW

Calgary, AB

T3B 2L9

Telefon: 587-890-4111
E-Mail: germaneducationcalgary(@gmail.com
Website: www.germaneducationcalgary.ca

Schuhplattler - Verein Enzian
Box 26108 Lakeview PO

Calgary, AB

T3E 7C6

Telefon: 403-270-0525

E-Mail: siri@@tedhedz.com
Website: https://schuhplattler.ab.ca

Austrian Choir Heimatecho

7528 - 39 Avenue NW

Calgary, AB

T3B 1X2

Telefon: 403-246-0259

E-Mail: ffoidliashaw.ca

Website: www.austrianclub.ca/choir-heimatecho

Association of English-German Bilingual
Education Edmonton (AEGBEE)

P.O. Box 25598

Edmonton, AB

T5A 1B7

E-Mail: aegbee(a gmail.com

Website: https://german-bilingual-edmonton.net

Spree Asse Club Edmonton (Skat)
8310 Roper Road NW

Edmonton, AB

T6E 6E3

Telefon: 780-907-1936 (Ron Link)
E-Mail: skatlinki@shaw.ca

Website: https:/skatgame.net/edmskat

German Male Choir Liederkranz
8310 Roper Road NW

Edmonton, AB

T6E 6E3

Telefon: 780-907-1671 (Willem Kubke)
E-Mail: info(@liederkranz.ca

Website: www.liederkranz.ca

Johann Strauss Foundation
Website: www.johannstrauss.ca

Die Kleine Kinderschule (DKK)
10304 - 81 Street NW

Edmonton, AB

T6A 3X4

E-Mail: president@dkkplayschool.org
Website: www.dkkplayschool.org

German Language School Society of Edmonton
205 Miquleon Avenue

Devon, AB

T9G 1A6

Telefon: 780-642-5827

E-Mail: germanschooledmonton{@gmail.com
Website: www.germanschooledmonton.org

Club Austria

RR2

Millet, AB

TOC 120

Telefon: 780-221-1072.

E-Mail: josethorst]123(@gmail.com
(Prisident Alexander Schurnig)

Blauen Funken Edmonton K.G.

8310 Roper Road NW

Edmonton, AB

T6E 6E3

E-Mail: president@blauenfunken-edmonton.com
Website: www.blauenfunken-edmonton.com

The Bavarian Schuhplattlers of Edmonton
8310 Roper Road NW

Edmonton, AB

T6E 6E3

E-Mail: president@schuhplattler.edmonton.ab.ca
Website: www.schuhplattler.edmonton.ab.ca

American Historical Society of Germans

from Russia — Edmonton and District Chapter

8107 - 97 Avenue NW

Edmonton, AB

TeC 2BS

E-Mail: president{@germanictamilyresearch.info

Website: https://ahsgr.org/about/chapters/
edmonton-and-district-chapter/

Grande Prairie Society of German Canadians

9901 - 100 Avenue

Clairmont, AB

TEX 5A8

Telefon: 780-814-9237

E-Mail: evelyn@tileideal.com (Evelyn Helmrich)

Website: www.facebook.com/
GermanClubofGrandePrairie

Lloydminster German Heritage Society

4708 - 49 Street

Lloydminster, SK

S9V OL8

Telefon: 306-825-9848 (Rosemarie Schlekewy)
E-Mail: rosemaries(asasktelnet

Website: www.facebook.com/p/The-Lloydminster-
German-Heritage-Society-100070765876675/

German Canadian Harmony Club
of Medicine Hat/Redcliff

Box 831

Redcliff, AB

TOJ 2P0

Telefon: 403-526-2209 (Sharon Frank)
E-Mail: sharonnormfrank@gmail.com
Website: www.harmonyhall.site

German Canadian Club Lethbridge

902 - 6 Street North

Lethbridge, AB

TIH 1Y2

Telefon: 403-320-1689

E-Mail: germancanadianclub.leth@gmail.com
Website: www.germanclublethbridge.com

The German-Canadian Club of Red Deer
38167 Range Road 280

Red Deer County, AB

T4E 1X2

Telefon: 403-343-1744

E-Mail: geereddeer@gmail.com

Website: www.gcerd.com

Edmonton Swiss Men’s Choir
# 102, 5104 B2 Avenue NW
Edmonton, AB

T6B OEG6

Telefon: 780-464-1266

E-Mail: secretary@esmca.ca
Website: www.esmca.ca

Kirchen mit deutschen Gottesdiensten:

St. Matthew Lutheran Church

66 - 7 Street NE

Calgary, AB

T2E 4B7

Telefon: 403-266-1458

E-Mail: smlccsecretary@shaw.ca

Websile: www.stmatthewlutherancalgary.com

Trinity Evangelical Lutheran Church
10014 - 81 Avenue NW

Edmonton, AB

T6E 1'W8

Telefon: 780-433-1604

E-Mail: office(@trinity-lutheran.ab.ca
Website: www.trinity-lutheran.ab.ca

St. John’s Evangelical Lutheran Church
10759 - 96 Street NW

Edmonton, AB

T5H 217

Telefon: 780-422-0059

E-Mail: evjohn(@telus.net

Website: www.facebook.com/stjohnsluthca/
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“Uns geht es doch gut” —

Wir schipperten Ende August durch
das Gartenparadies von Dessau-
Warlitz, in Sachsen-Anhalt gelegen.
Besser gesagt: ein ortskundiger
Gondoliere liefl uns in seinem schwan-
kenden Kahn Platz nehmen, um uns
aul die andere Seeseite zu bringen.
Dort gab es zum ambulanten Abend-
essen ein sogenanntes “Gartenkon-
zert”™ unter dem Motto “Mein kleiner
grimer Kaktus”. Ich dachte beim
Besteigen des Bootes unwillkiirlich an
Chris de Burghs “Don’t Pay the
Ferryman” und die sonstigen letzten
Dinge, die einem bei Bootstouren
immer durch den Kopf gehen.
Ertrinken in seichten Gewissern,
unbemerkt, vergessen. Schreckliche
Vorstellung.

Wir legten fast piinktlich los. Zuvor
in Potsdam waren wir noch auf dem
alten Dampfschiff “Gustav” von 1908
unterwegs, auf dem Tiefen See, sich-
zehn Meter tief. Da sollte man im Falle
ciner Havarie oder falls einem der
Dampfkessel um die Ohren fliegt,
schon schwimmen konnen, Es gibe im
Ernstfall Schwimmwesten fir die 120
Passagiere. Die anderthalbstiindige
Bootstour durch die Potsdamer
Schlésser-Landschaft zwischen
Babelsberg und Pfaueninsel ist ausver-
kauft. Schwimmwesten habe ich in
Dessau an Bord der “Goethe-Gondel”
nicht gesehen. Ob es sie gibt? Ich sehe
nur einen roten Rettungsring. Wir sind
ja auch nur zu zwolft. Wir wiirden es
im Emstfall irgendwie ans rettende
Ufer schaffen. Der Gondoliere trigt
statt Kapitdnsmiitze auch nur funktio-
nale Freizeitkleidung. Man spricht
Deutsch, nicht etwa charmantes
Italienisch wie auf dem Canale
Grande, geschliffenes Hochdeutsch
oder gar vornehmes Franzosisch wie
beim “Alten Fritz” in Potsdam. Man
ist ja unter sich, versteht sich, kennt
sich, vertraut einander. Alles gut! Das
sagen auch die Asylbewerber im Bus
auf dem Weg zu ihrer Dessauer Unter-
kunft am Stadtrand.

Nun also die klare Ansage von vorne:
Keine Faxen, Ruhe bitte. Unterhaltun-
gen unerwiinscht. Der Fihrmann hat
das Wort. Auch in Dessan-Worlitz ist
die Veranstaltung ausverkauft, Wir
gleiten beschaulich durch die Park-
landschaft. Unsere “Goethe-Gondel”,
benannt nach dem Frankfurter Juris-
tensohn und letzten gesamtdeutschen
Dichterfirsten, Politiker und Genuss-
menschen. Darf man den Schopfer von
Faust, Mephisto und dem Gretchen
cigentlich “Lebemann” nennen? Auf
jeden Fall war Goethe leiblichen
Freuden nicht abgeneigt. Ein deftiger
Braten und ein guter Riesling vom
Rheingau oder solider Frankenwein
vom Wirzburger Stein hitte ihm
sicherlich geschmeckt. Moglicherwei-
se besser als der einfache Pinot Grigio,
der in der Goethe-Fihre zur Hihn-
chenbrust angeboten wird. Vor dem
Besteigen der “Goethe-Gondel™ noch
Smalltalk am Ufer. Ich unterhalte mich
mit drei Damen aus Gorlitz und erzdh-
le, dass das Bundesverwaltungsamt
dort stets relativ ziigig meine Beihilfe-
rechnungen bearbeite. Nicht ganz so
schnell wie die private Krankenkasse
in Miinchen, aber immerhin. Ich er-
zihle, dass man mir erzihlt habe, dass
die Altstadt von Gorlitz sehenswert
sei. Das wird mir von meinen
Gesprichspartnerinnen bestatigt. Ich

Dr. Klaus
Schmidt

Reine
Nebensachen
(35. Folge)

erzihle nicht, dass ich gelegentlich
auch mit den Damen am Telefon gerne
etwas plaudere. Aul mein unernstes
“Allzeit bereit” kommt dann spontan
ein augenzwinkerndes “lmmer bereit".
Oder ich sage zum Spali “Vorwirts
immer, riickwirts nimmer”. Dann
herrscht meist Schweigen oder schwe-
res Durchatmen am Ende der Leitung.
Dass auch der chemalige Minister-
prisident von Sachsen-Anhalt zu den
Gisten an Bord der “Goethe™ gehort,
ist eine echte Uberraschung, wenn
auch kein Zufall. Er ist Mitglied der
“Goethe-Gesellschaft”, kennt auch
meinen fritheren Chef, Botschafter
Graf Waldersee. Die Waldersees stam-
men aus der Worlitzer Gegend, die
Walderseestralle und der Sportverein
Empor Waldersee geben beredte
Auskunft.

Meine Frau hatte Rainer Haseloff
gleich erkannt. Sie kennt den CDU-
Politiker wvon Erzdhlungen einer
befreundeten Thiiringerin im kanadi-
schen Vancouver gut. Das Ehepaar war
noch vor der Wende aus Thiiringen
tiber Westdeutschland nach Kanada
ausgereist. Hardo Ermisch, der Ehe-

mann und evangelische
Pastor in Vancouver seit
den 90er Jahren, kannte
Rainer Haselofl seit ge-
meinsamen Jugendtagen.
Haseloff ist katholisch,
Hardo Protestant. Man
versteht sich trotzdem.
Die Vancouver-Deut-
schen sind wieder zu
einem mehrwichigen Au-
fenthalt nach Deutschland
gereist. Es gefillt ihnen
gul in “Westdeutschland”,
insbesondere auch im
bayerisch-katholischen
Traunstein. Die Leute seien dort so
offen und freundlich. Meine Frau
michte die Haseloffs und die Ermisch-
Family wieder zusammenbringen.
Austausch von Telefonnummern. Ich
wire gerne “Miuschen” beim Ost-
West-Dialog in Traunstein. Gerne an
Weihnachten, bei Bayerischer Weih-
nachtsgans und Thiiringer Kartoffel-
kléBchen. Ob man uns einlddt?

Meinen Hallenser Bekannten, einen
ehemaligen Kunstprofessor, hatte ich
auch fir die Waorlitzer Gondelfahrt
interessieren wollen. Ich wollte ithm
cigentlich helfen, den von ihm schon
gestalteten Worlitz-Bildband zu ver-
markten. Doch er kam nicht. Der
barocke Textilkiinstler stammt eigent-
lich aus dem sichsischen Liechten-
stein. Ich hatte ihn 1992 in die kana-
dische Hauptstadt Ottawa zur Eroff-
nung der Ausstellung “Berliner Tage-
buch” eingeladen. Spéter war er in
Vancouver nochmals mein Gast. Er
sollte 2019 im Rahmen einer Veran-
staltungsreihe zum Tag der Deutschen
Einheit, wie damals auch, auf die poli-
tische Wende zuriickblicken. Er war
bei Podiumsdiskussionen an der Uni-

Per Gondel durch die Wérlitzer Garten

Unrerwegs im Osten Deutschlands

versititen von Vancouver und Victoria
dabei.

Nun hatte der Hallenser Kiinstler also
eine heimatnahe Chance verpassi.
Eigentlich schade. Ich hitte ihn gerne
“seinem’” Ministerprasidenten vorge-
stellt. In Halle sei ein grofies Volksfest,
meinte ein teilnehmender Hallenser
diplomatisch. Er war grofl und genau-
so wenig blaudugig wie der ehemalige
AuBenminister Genscher. Aber er hatte
dieses intensive Blau in den Augen wie
Genscher, Ich war ihm 1992 in Ottawa
als junger Presseattaché vorgestellt
worden. Der gelernte Anwalt Genscher
stammte ja auch aus Halle. Spiter
wechselte er dann in den Westen.

An Bord der “Goethe™ verstindigten
wir uns darauf, was wir schon im
kanadischen Vancouver als Diploma-
ten gelernt hatten: Nicht tiber Politik,
Glaubensfragen und Krankheiten zu
reden. Natiirlich auch nicht iiber Dro-
gendealer, Alkoholiker, Geldwischer,
Immobilienspekulanten, politische Ex-
treme und Goldgriber.

Auch Musik ist kein Thema, obwohl
fiir die meisten die Information neu
sein durfie, dass Mozart neben seiner
uv.a. vom Wirzburger Mozartfest
bekannten Nachtmusik noch eine wei-
tere, also eine Art “kleine Kleine
Nachtmusik™ komponiert hat. Mozarts
Mutter hat sie ohne Wissen des jungen
Musikgenies verdffentlicht. Das ist
fast eine musikalische Sensation.
Schade, dass der Horgenuss des Friith-
werks, interpretiert vom Ensemble
“Saitenspiel”, durch Entengeschnatter
und das Wummern der Techno-Bésse
vom nahen Sportplatz etwas beein-
trichtigt wird, Goethe hat also Recht
behalten: Reisen bilden.

Fortsetzung auf Seite 14

Foto: Dr. Klaus Schmidt
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“Reisen sind das beste Mittel zur Selbstbildung”

Fortsetzung von Seite 13

Auch iiber das Wetter und den Klima-
wandel wird nicht geredet. Dabei war
der Wetter-Gott mit uns im Bunde: In
Dessau-Wirlitz zogen eine Woche vor
den Landtagswahlen zwar dunkle
Wolken auf, doch es blieb trocken.
Perfektes Timing. “Awesome™ hitte
man in Kanada gesagt. Der Fihrmann
nahm meinen “Wetter-Dank” kom-
mentarlos hin. “Na, dann nehmen Sie
das Lob doch an”, sekundierte mein
Gegeniiber, eine iltere Dame aus
Potsdam. Sie wollte Anfang Septem-
ber noch ein “Karat”-Konzert in
Brandenburg besuchen. Ich wollte
noch nach Bregenz zu Rainhard
Fendrich. Osterreich ist fiir mich
schneller erreichbar als Brandenburg.
Fast wiire es dann doch noch politisch
geworden. Ich erfahre, dass Didi
Hallervorden Dessauer ist. Das erklart
seinen Hinsatz im Wahlkampf. “Es
geht uns doch gut”, meint mein
Gegenuber. Thr Nachbar, der Ex-
Ministerprésident, reagierte nicht. Er
loffelt seinen Nachtisch. Just, als ich
aus westdeutscher Sicht den ostdeut-
schen Befund bestitigen wollte, fiel
mir der Steuermann ins Wort und er-
klirte die Veranstaltung fir beendet.

Abschied von Dessau-Worlitz: Unten
vor dem Hotel ein rotes Auto mit dem
Kennzeichen “UFF”, Das muss ein
Wessi aus Franken sein. An der Bus-
haltestelle fihrt ein weifies Fahrzeug
mit dem Kennzeichen “DE-AD” vor-
bei. Das muss ein Ossi sein, In der
Dessauer Innenstadt warten die Biind-
nisgriinen sonntags an ihrem Informa-
tionsstand vergeblich auf Kundschaft.
Griinen-Wihler schlafen meist linger,
akademisches Jungvolk sowieso. Auf
dem AfD-Plakat steht vieldeutig: “Das
Land retten. Alles ist moglich”. Bei der
CDU steht, etwas kryptisch geschrie-
ben: “Die Mitte hilt”. Die Linke und
die SPD sind fast unsichtbar. Die FDP
sowieso. Als man jedoch jedoch eini-
ge Tage spiter an ciner Tankstelle in
Eisleben als Werbegag den Benzin-
preis um durchschnittlich einen Euro
senkt, bilden sich lange Schlangen.
Das BSW zielt auf Ressentiments
gegeniiber Westdeutschland ab. Man
solle es dem Westen cinmal so richtig
zeigen, interpretiere ich den Wahlslo-
gan. Man konnte es auch als Appell an
ostdeutsches Selbstbewusstsein oder
Minderwertigkeitsgefiihlsein verste-
hen. Jedenfalls gelangte man damit
iiber die Fiinf-Prozent-Hirde und kann
sich jetzt als “Konigsmacher™ fithlen.

Die Riickfahrt nach Westdeutschland
mit dem Deutschlandticket der Bahn
verlicf fast ohne Zwischenfille. Keine
geistig verwirrte Passagierin wie auf
der Hinfahrt von Berlin. Eine Stunde
Zwangsaufenthalt in Bad Belzig, bis
ein Dutzend Einsatzkrifte die bar-
fiilige und unfldtig brillende Frau
bindigen konnte. Hatte sie was ge-
nommen oder fehlte ihr was? Kam sie
aus Berlin, Westen oder Osten? QOder
wollte sie nur zuriick nach Dessau?

Ich schimte mich wieder einmal vor
den auslidndischen Passagieren fremd.
Das chinesische Ehepaar, beide arbei-
ten in Stuttgart nach eigener Aussage
fiir eine dortige Landesbehorde, zog
sich Gesichtsmasken an. Sie wollten
zum Konzert der Diisseldorfer Elek-
tropop-Gruppe  “Kraftwerk™ nach

Bootstour durch die Potsdamer Schildsser-Landschaft. Unterhalb der

Glienicker Briicke.

Dessau. Der tiirkischstimmige Mit-
reisende aus Berlin kritisierte das
zdgerliche Eingreifen der Staatsgewalt
in Brandenburg: In Berlin hitte man
die Situation binnen zehn Minuten in
den Griff bekommen. Nun erreiche er
seinen Anschlusszug in Leipzig nicht
mehr.

Auf dem Weg zum Zug in Dessau
lese ich in der FuBgangerunterfilhrung
das Motto meiner Reise: “Reisen sind
das beste Mittel zur Selbstbildung”.
Karl Julius Weber (1767 - 1832) .
Schriftsteller und  Satiriker aus
Langenburg. der kleinsten Gemeinde
Badem-Wiirttembergs,  stammend,
hatte einfach recht, genauso wie sein
Zeitgenosse Goethe (1749 - 1832).
Langenburg, 1226 erstmals urkundlich
in einer Urkunde des Bischofs von
Wiirzburg erwdhnt. So steht in
Wikipedia. Langenburg ist somit 800
Jahre alt. Ohne meine Reise nach
Dessau hitte ich das alles nie erfahren,
Ob man in Langenburg das Jubilium
feiert?

Auf der Riickfahrt von Dessau iiber
Leipzig nach Franken unterhielt ich
mich noch mit einem meiner Sitz-
nachbarn. Zuvor hatte endlich ein laut-
starker Trupp noch vom Vortag ani-
mierter “Unheilig”-Konzertbesucher
den Regionalexpress verlassen. Mein
Gesprachspartner schnallte  seinen
Tornister auf den Riicken. Er steige in
“Jena-Paradies” aus. Er freue sich,
nach zwei Monaten wieder zuhause zu
sein. Zuhause sei es doch am schén-
sten, das kleine hiusliche Paradies auf
Erden, erwiderte ich. Man fragte nach
meinem Reiseziel. Ich sagte: “Westen.
Ich mache riiber. Fluchtversuch.” Na-
tiirlich nicht ernst gemeint. Erst treffen
mich fragende Blicke, dann ein Stirn-
runzeln, ein Zuhérer amiisiert sich.

Umsteigen im frinkischen Bamberg.
Der Schaffner im Regionalexpress von
Bamberg nach Wiirzburg, eine Art
Fahrmann auf Réddern, nahm alles
frinkisch-gelassen. Er hatte schon vor-
her mit der Reiseziel-Anzeige “Zug
macht Brotzeit” signalisiert, dass er
die Dinge des Lebens etwas entspann-
ter sicht. “Wir Franken verstehen uns
halt™ meinte er, als ich ihm von meinen
Erlebnissen in Brandenburg, Sachsen-

Foto: Dr. Klaus Schmidt

Anbhalt, Sachsen und Thiiringen, von
randalierenden Passagieren und unwir-
schen Zugschafnerinnen erzihlt hatte.
“Ich sag immer zu Berufsanfangern:
Wenn man nicht mit Menschen umge-
hen kann, sollte man halt Lokfiithrer
werden und nicht Zugbegleiter.” Er
verstehe sich als “Kundenbetreuer”
und nicht wie seine ostlichen Kolle-
ginnen als “Schaffner”.

* EMAIL US
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Er gab mir cinen Klaps auf die
Schulter. Tch war irgendwie emotional
angefasst, wie es auf Neudeutsch
heift. Ist es nicht paradiesisch schén,
nach einer Woche in den neuen
Bundeslindern wieder zuhause zu
sein? Am Wiirzburger Hauptbahnhof
steigt ein Trupp von E- Bikern aus. Die
Rheinldnder wollen schwerbepackt die
“Eiserner Vorhang-Tour” bis hoch
nach Liibeck absolvieren. Meine
“Eiserner-Vorgang-Erfahrung”, die
Zugfahrt von Hof iber Probstzella
nach Berlin im Winter 1980. Es war im
Dezember 1980. Das Transitvisum FB
2738664 vom Ministerium flir Aus-
wirtige Angelegenheiten der DDR
habe ich noch. Auch die Erinnerung an
die barsche Passkontrolle frithmorgens
vor dem Eintreffen in der “Hauptstadt
der DDR”. Die riide Behandlung woll-
te ich mir damals auf der Riickreise
nach “Westdeutschland™ ersparen.
Dann doch lieber der wackelige Riick-
flug mit PanAm nach Frankfurt. Ich
werde mein Deutschlandticket von
November an erst einmal ruhen lassen.
Vielleicht sollten wir doch in Spanien
tiberwintern.

Dr: Klaus Schmidt war ven 2018 bis
2022 Deutscher Generalkonsul in
Vancouver. Im Ruhestand ist der friihe-
re Diplomat wieder publizistisch tdtig,
Unter dem Titel "Reine Nebensachen™
schreibt ey iiber vermeintlich neben-
sdachliche Alltagsphdnomene, wobei er
durchaus tiefere Einblicke in die
deutsche Gesellschaft vermittelt,
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LIVE BAND! -
RULE OF NINES
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FRIDAY

23-24
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DINNER
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ENTERTAINMENT BY

> %%ALPENKELLERFEST

—— ALPINE CELLAR O'FEST ——
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FRIDAY

| HWERS

$10
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BOTH NIGHTS!
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The Voice of German-Canadians in Alberta

Deutsch-Kanadisches Kulturzentrum in Edmonton
Black Forest Restaurant ist gedffinet
von 11 bis 20 Uhr, Dienstag bis Sonntag
Jeden Samstag, 13 - |7 Uhr: Alpenkeller
16. & 17. Oktober: Alpenkellerfest
Sanstag, 17. Oktober: Family O’Fest im Alpenkeller
23. & 24. Oktober: Oktoberfest
8310 Roper Road, Edmonton
Tel. 780-466-4000 = www.gcca.ca

/ ; : 4 r ] Viktoria Soccer Club in Edmonton
Aust r l a " (' u h Kein Brunch fiir Senioren im September
; § Sonntag, 25. Oktober, 12,30 Uhr: Brunch fiir Semoren
: 14020 - 142 Street NW, Edmonton, AB
www.victoriasoccerclub.com = Tel. 780-457-3759

) \UNCHEOW &
BUFFET BUFFET
Austrian-Canadian Cultural Centre Calgary
Oct. 10“‘ & 24&[ OCt. lﬁth 10. & 24. Oktober: Oktoberfest (Dinner Buffet)
16. Oktober: Okioberfest (Luncheon Buffet)
$42 3112 - 11 Street NE, Calgary
www.austrianclub.ca = Tel. 403-971-1214

MEMBERS MEMBERS
Grande Prairie Society of German Canadians

$80 $52 Samstag, 17. Oktober, 17.30 Uhr, Essen 18.30 Uhr

SOH AL NEERS R German-Canadian Hall, 9901 - 100 Ave., Clairmont
Mehr Information auf Facebook:

Ath www.facebook com/GermanClubofGrandePrairie
Robert Brabec
German-Canadian Club of Red Deer

| Samstag, 3. Oktober; Oktoberfest & 60, Jubilium

: ALL PRICES INCLUDE ¥ — 5 3816? Rangc Road 280, Red Deer Coumy
GST & GRATUITIES www.geerd.com * Tel. 403-343-1744
: d = German-Canadian Club of Lethbridge
GREAT FOOD! Sonntag, 4. Oktober, 14 - 15 Uhr: Kaffeeldatsch

GREAT BEER! Samstag, 17. Oktober, 17 - 23.30 Uhr: Okloberfest

J == 1m Deutschen Haus, 902 - 6 Street North, Lethbridge

www.germanclubleth.ca « Tel. 403-320-1689

German-Canadian Harmony Club of Medicine Hat
Samstag, 24, Oktober: Pumpkin Festival Dance
Harmony Hall, 1 - st Street SE, Redcliff
Tel. 403-548-3657 oder 403-529-2496
www.harmonyhall site/contact

Sie brauchen Hilfe mit den
deutschen Steuerbescheiden
und bei der Rentenbeantragung? |

Ich helfe Thnen beim Ausfiillen Threr
Steuererkldrung, berate Sie, wie Sie Thre

doppelt gezahlte Steuer wiederbekommen koénnen und unterstiitze Sie beim

Deutsch-Kanadischer Club in Calgary
23, - 25, Oktober: Oktoberfest
218 - 37 Avenue NE, Calgary
www.calgarygermanclub.ca = Tel, 403-288-2255

-

Schriftverkehr mit dem deutschen Finanzamt. Gern helfe ich Ihnen auch bei
der Beantragung der deutschen Rente/Hinterbliebenenrente. Tch wohne in Haben Sie eine Veranstaltung, die Sie hier
Edmonton und komme gern nach Terminvereinbarung zu lhnen. bekanntgeben mochten? Bitte e-mailen Sie
uns die Infor ion: aj dtelusplanet.net

Telefonische und briefliche Hilfe auBerhalb von Edmonton ist auch méglich. joopia p
Haike Biederstidt, Tel. 780-293-2802 + hbiederstaedt@gmail.com e s fidids diiabe A Dkisten )

Lifeis astory. Tellit well.
e

AN o FAN
How do youwant to be remembered?

South Side Memorial Chapel

by Arbor Memorial
8310 -104 Street, Edmonton, AB = 780-432-1601 » www southsidememorial.com




